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Abstract. This article presents names of agricultural tools used during various agricultural activities and their
classification according to the Anatolian dialect groups of the Turkish language.

The Turkish dialectal (Anatolian) forms of two of the three words presented, "plough" and "scythe", have Armenian
origin, and the word "mill" has an Old Turkish origin. The maps at the end of the article show the Anatolian dialect
groups of the Turkish language according to regional inclusion, the forms of use of the presented words according to the
regions (provinces) of their use.
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[locTremeHHOe  perynupoBaHHE  CEIBCKOXO-  THBHBIE U Hed()(hEeKTUBHBIE HHCTPYMEHTHI, B PaMKax
3SMCTBEHHBIX Pa0OT MPUBEJIO K PAa3BUTHUIO MIpUJIera-  JIMHTBUCTHYECKOH (OPMYJIMPOBKM MpeBpamias Hx
oIMx npodeccuii M B3aUMOACHCTBHIO C HUMM M3 aKTHBHOTO CJIOBAPHOTO 3alaca B apXausM HIU
cenbCcKoro xo3siictea. OT (GopMHpPOBaHUS OCHOBHOH  TMEpEeBOAsS HMX B COCTaB IACCHBHOTO CIIOBApHOTO
JesTeNbHOCTH YeNOBEKa [0 IMpeBpalleHus B BaX-  3amaca.

HEHIIYI0 0Tpacib 3KOHOMHUKHU TOCYIapCTB CEJIbCKOE B nanHOI cTaThe NpeanpUHATA MONBITKA MIPE-
XO3SIMCTBO CIOCOOCTBOBAIO OOOTANICHUIO S3bIKA M CTaBUTh (POHETHUECKUE OCOOESHHOCTH U OCOOCHHOC-
Pa3BUTHIO S3BIKO3HAHMA. TEXHUYECKOE M TEXHONO-  TH NPUMEHEHHs psia CIOB, 0003HAYAIOMINX CEJb-
TMYECKOe DPAa3BUTHE, OIPOMHBIA OIBIT, HAKOIUIEH-  CKOXO3AHCTBEHHBIE MHCTPYMEHTHI B COBPEMEHHBIX
HBIA YeJIOBEUYECTBOM, CIIOCOOCTBYIOT CO BpEMEHEM  TYpPELKHUX AHaleKTax MO aHATOJIMMCKUM JTHAJIEKT-
3aMEHE  CEeJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX  HMHCTPYMEHTOB  HbIM Trpymnmnam [1, c. 1-2] (em. Kapmy 1). llpencras-
OPYTUMH BHIAMU MHCTPYMEHTOB WJIM MEXaHU3UPO-  JICHHBIE CJIOBAa MOAOOpaHBl HCXOAS M3 IPEICTaB-
BaHHBIM OOOPYIOBAaHHEM, BBITECHSS YK€ HPUMH-  JIEHHS  CEJIbCKOXO3SHCTBEHHBIX  MHCTPYMEHTOB,
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UCTOJIb3YEMBIX B paboTe, BBHITIONHAEMON B TEUCHHE
KM3HEHHOTO IMKJIA 3€pHAa KaK CelbCKOXO3SUCT-
BEHHOTo mpoaykra. B wactHocTH, Ob1 momoOpan
OJIMH TIPUMEP CEIhCKOXO3IHCTBEHHBIX WHCTPYMEH-
TOB, UCIIOJIB3YECMbIX IIPHU BCIIAIKE 3€MJIM, KOIICHUHN
3epHa U MpeoOpa3oBaHUM IOJMYYEHHOTO YypoXKas B
HOBBI BHUJ NUPOAYKIHH (C LENbI0 NPHOABICHUS
CTOMMOCTH). BBI0Op M3ydaeMBIX CIOB TaK)K€ UMEET
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3HaYCHHE “00IecTBeHHOTO yBemomenus [3, c. 3].
Ha MPUBCACHHBIX KapTaxX, IIOKa3aHbl BapUaHTLI
MIPOU3HOIICHUS MPEJICTABICHHBIX B CTaThe MHCTPY-
MEHTOB M0 peruoHaM. [IpencraBieHHBIE HUXKE
WHCTPYMEHTHI KJIaCCH(DHUIUPYIOTCS COTJIACHO JIOTH-
YEeCKOH MOCIIe0BATENbHOCTH CENbCKOXO035ICTBEH-
HBIX OTepaIii, BHITOIHAEMBIX B TCUCHHE JKU3HEH-
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Kapma cocmasnena asmopom na 0choge pecuonansiho2o pazdenenus anamonuickux ouarexmusix pynn [1, c. 1-2].

1. Ilnyr (apm. gnippwlt) (popmvl, ommeuenHbvle 8 AHAMOMUUCKUX OUANEKINAX MYPEYKO20 A3bIKA,
3aumcmeosansvl ¢ apmsinckozo [4, c. 38]), (cm. Kapmy 2).

KOTEN (I) [2, c. 2982]
JnanexTel BOCTOUHON I'PyIIIbI (—Kapc)1

! VenoBHbIe 3HAKH, OTMEUYEHHbBIE BMECTE C TOMOHMMAMH B TOi
cratbe, B3aThl 13 Derleme SozIigii [2, ¢. VIII].
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Kapra 2

Kotan 2
Kotan 3
Kotan
Kutan

JloronHeHne  aBTOPOM ~ 3TOM  CTaTbU  COKpALICHHUSAMHU
BBIILICYKA3aHHBIX TONOHHMOB W HX B3ATHEC B CKOOKH HE
HapyIIA0T 3HAYCHHE YCJIOBHBIX 3HAKOB, MPEACTABICHHBIX B
Derleme SozIigi.



Juanextsl 3amamgaoit Tpymmbel (Capbryaisl -
Yanakkane; Yemmnrup *Kapamxabeit -bypca;
Baxartun, *Uckumun -Uopywm; -CamcyH; -AmMachs; -
TokaT; TypKMeHBI paBHHHBI AMBIK *PeiixaHibl,
*Antakbs -Xarad; Yennu *[emepek, -CuBac u
npwieraronmii  pernon; ®Dapanuier *Kanmemxuk -
Ankapa;  Kemkxep — -Keipmexup;  -Kaiicepu;
*IlozanTtsl, Mucuc -AnaHa)

KOTAN (I) 1. [2, c. 2982]

Huanextsr BocTo4HOM Trpynmbel (*BaitOypr -
I'romromxane; barneimpka  *Apmanyd -ApTBHH;
3apmar-Kape, -Op3ypyM U IpUIIETalonfil peruox;
Jxenmxure, -Op3uHIKaH, *DNCUIKUPT,
*[lorybassut -Arpel; *Opunm -Ban; *Axmar -
butnuc)

HnanekTsl
Tpab30H)

CEBEpPO-BOCTOYHOM  T'PYMIIbI

(_

Hpyrue (*Umncanma -DmupwHe;
Huanexmol  ommeyeHHbIX  pecUOHO8
DYMENbCKYI0 2PYNRY MYPeyKo2o A3biKd.

KOTAN (I) 2. — Oompmo#t iyt (apm. ko
wpnp) [2, c. 2937]

JuanekTel BOCTOYHOW TIpYIIIBI
*blroeip -Kapc)

Hpyrue (*bemmkramnt -Ctam0yin)

KOTAN (I) 3. — mapa Oombmioro enesa
(rumyra) [2, c. 2937]

Juanexktsl BocTowHOU Tpymmbel (*Tepmxkan -
Op3uHIKaH)

KOTAN [2, c. 2982]

JuanexTsl BOCTOYHOM TpyIsl (-Ban)

KUTAN [2, c. 2982]

Huanektsl 3anaanoi rpynmsl (*Ypna -M3mup)

-Cram0ym).
8x00sam 8

(Kapakoron

2. Koca (apm. qhpwmbhnh) (popmei, ommeuennvie 6 anamoautickux OUALEKMAX MYPEYKoeo s3viKd,
3aUMcmeosansl ¢ apmanckoeo [4, c. 35]), AByxroaoBslii cepn (cMm. Kapmy 3).

KERENTI 1. [2, c. 2754]
Juanextsl BocTouHOW Tpymmbl (*MepaudoH -
Awmaces; *blrapsip -Kapc)

JnanexTel CEBEPO-BOCTOYHOU TpYIIIbI
(Cropmene -Tpa630H; -Puse)

KERENDI 1. [2, c. 2754]

Juanektel BocTOYHOH Tpymmsl (*BailOypr -
INomromxane)

JlmanekTel  CEeBEpO-BOCTOYHON  Trpymmsel (-
Tpab3oH; -Puze)

KERIMTI 1. [2, c. 2754]

JuanekTel  CeBepO-BOCTOYHOM  Tpymmbl (-
Tpab3oH)

KERINDI 1. [2, c. 2754]
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Kapra 3

Kerenti
Kerendi

Kerimti
Kerindi
Kerinti 1
Kerinti 2
[uanekTsl BOCTOYHOM -
Op3ypyM; -Dp3UHIKaH)

Huanektsl 3ananHod rpynmsl (*[srHapbamm -
Kaiicepn)

KERINTI 1. [2, c. 2754]

JlmanekTel BOCTOYHOW Tpymmbl (Xamrxamm -
Opsunmkan; bamarpsr (LupHak)),

rpymmel  (-Kapc;

JuanexkTel ceBepo-BOCTOYHOM  TIpymmbl (-
Tpab3oH)
Huanextsl 3amagHoil Tpymmbel (AKOBIHAp -

Opay; *Mecyaue -Mapam; * {upuru -Cusac)
KERINTI 2. /Isyxromnossrii cepn (-Kaiicepn)



3. Measnuna (apm. wnumg) (cm. Kapmy 4).

DERMEN, DERMEN (II) [2, c. 1435]

Huanexktsr 3amagHoit rpymmel  (Kym6aba
*Bymxkak, AnOapmxuk *Tenpxucap -Bypayp;
*JapemMur W ero cena; -bambikecup; -I'azmanrenm;
XacaHornman -AnHKapa; Xampkmxam3anbl, [Toiek
*Tapcyc -Uyen (HpIHEIHEe Ha3BaHUe MepcuH)

DEGIRMAN [2, c. 1435]

Huanexte BoctouHo# rpymnmbl (Kecupuk -
OIIS3BIT)

DEGERMEN [2, c. 1435]

JlnanekTel ceBepo-BOCTOYHOM Tpynmbl (cena
Kanrannama *Yaenn -Puze)

Hwuanexter 3amagnoit rpynnsl  (baxuenm -
Anana)

DEGMEN [2, c. 1435]

Huanextsl 3amagHoit rpynnsl  (ScceiBUpaH

*CenupkeHT -blcnapta; AmarukusuieH *Yiyoei
-Opay; 'enex *Srtaran -Myrna)
DEMAN (I) [2, c. 1435]

Huanextet  3amagHou  rpymmel  (Cropes
*Bo3noraH - AHIbIH)

DEMEN |2, c. 1435]

Huanextel  3amagHoit  rpymmel  (Mnbsc

*Keunbopny -blcmapra; Kapamanner *Tedennu,
Uakke#t *['empxucap -bypmyp; Orys, AnaartuH
* AmxumnasM -JleHn3m)

DEREMEN [2, c. 1435]

Huanexter 3amamHoit rpynnbl  (*/lro3mxe -
bomy)

JnanexTsl CEBEpPO-BOCTOYHOM
(JTumanke#t *Yaenu -Puse)

DERMAN (I) [2, c. 1435]

Juanextsl 3anaanoi rpynmnsl (Yntak *Yuspun
-Jlenusnm)

IPYIIIBI
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Kapra 4

MenbHuua

Dereme

@ Dermen, Dérmen X

A Degirman b Derman
B Degermen Deyirman
+ Degmen Deyman
& Deman ) Deymen
@ Démen

DEYIRMAN [2, c. 1435]

Juanextsl 3amamHoil Tpynnsl (JlapblmkbIkeit
* lro3 ke -boiy)

DEYMAN [2, c. 1435]

Juanextsl 3amamHoi Tpynnsl (Jlapblmxbikeit
* Tlrozmke -boiy)

DEYMEN |2, c. 1435]

JuanexTs 3anagHon CPYIIIbI (Yere,
Menrenmxuk * [{ro3mke, Uraemkuiep *MynypHy -
Bbomny; Anukeit)

Hpyrue (*Kangeipa -Komkasmm): Huanexmor
OMMEUEHHbIX PESUOHO8 BX00AM 6 PYMEIbCKYIO
2pynny mypeyxozo s3blKa.

3akiaoueHne

Hcxons w3 JIMHTBO-TeOrpaduuecKoro omuca-
HUS B NPEJCTABIEHHBIX KapTax, CTAaHOBUTCS SCHO,
YTO CJIOBa, M3y4yaeMble B JIAHHOW CTaThe, BCTpe-
YaloTCsl BO BCEX AaHATONMICKUX IHAJIEKTHBIX
rpymnmnax B CBOMX (OpMax MPOU3HOIICHUS.

Tpu GopMBI MPOUZHOIICHUS U3 YETHIPEX CIOBa
«gnipwll [ryras]» (TWryr), 3aMMCTBOBAaHHOTO U3
APMSHCKOIO $13bIKa, MOXHO HaWTHU B COBPEMEHHOU
BocToyHOH Typuuu, a Tpu HOpMBI - B EHTPATbHON
u 3amagHod Typuum. IlpumedarensHO, 4YTO
TYpEUKUi BapHaHT «KyTaH», HanOojee OJU3KUH 110
NPOM3HOIICHHIO K apMSHCKOMY CIOBY «gnipull
[ryTan]», ucnone3yercsa B 3anagHoi yactu Typuuu,
B NMpoBUHITUU U3mup.

[IaTe quanexkTHeIX (popM MPOU3HOIICHUS CIIOBA
«gtipmbtinh [repanmu]» (koca), Takxe 3aUMCTBO-
BaHHOTO W3 apMSIHCKOTO fA3BIKa, HCIIOIB3YIOTCA
TOJIBKO B BOCTOYHOM M LEHTPAJIBHOM 4YacTsiIX
Typuuu, mo reorpaduieckoMy pacloJOXKECHUIO



MIPUMEHEHUS pa3felsisi TEPPUTOPHIO CTPAHBI MOYTH
Ha JIBC paBHBIC YACTH: ICHTPAIHHYIO-BOCTOYHYIO,
rae 3td  (OPMBI IIMPOKO YHOTPEONISIOTCS, W
LIEHTPaIbHYIO-3aMaAHYI0, TJIe YKa3aHHbIe (OPMBI HE
MIPUMEHSIOTCS.

[Toutn Bce ABeHAANATh BAapHAHTOB MPOU3HO-
[ICHHS CIIOBA «MEIBHUIIA» HCIIONB3YIOTCS B CEBEPO-
3amaJHbIX MU IOTo-3amafHbeiX padoHax Typuuu. B
HCHTPAJIbHBIX YacCTAX CTpaHbl OTMCYCHHEBIC (bOpMI)I,
MIPUMEHSIOTCS TTOCIIOHO, PacIPOCTPAHSSCh TOJIBKO
B CEBEPHOU U I0KHOM YacCTAX, a B BOCTOYHOM 4acTH
3TH (POPMBI TIOYTH OTCYTCTBYIOT.
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